
L’Amérique centrale possède un riche patrimoine naturel et 
culturel. Elle abrite 411 zones protégées formellement déclarées, 
dont 15 sont des sites du patrimoine mondial. 391 autres sites ont 
été proposés. Outre leurs valeurs culturelle et naturelle, ces zones 
jouent un rôle important dans le développement durable de la région. 
Elles servent de mécanisme de conservation et de protection des 
eaux et des ressources biologiques et fournissent également des 
opportunités économiques aux communautés locales. 

Ces sites du patrimoine naturel et culturel sont considérés comme 
les principales attractions touristiques de la région et des pays 
comme le Guatemala et le Costa Rica présentent leurs sites culturels 
et naturels comme un de leurs principaux produits touristiques. 

Au vu des divers avantages que ces zones apportent aux 
régions, il est important de protéger leur vitalité en y encourageant 
un tourisme durable. Les activités de tourisme devraient reposer sur 
des stratégies qui protègent et consolident les diversités naturelles 
et culturelles et veiller à ce que le tourisme joue pleinement son rôle 
d’outil de réduction de la pauvreté.

Concilier conservation du patrimoine naturel et culturel et 
intérêts concurrents étant une tâche complexe, il est très difficile de 
gérer les zones protégées et les ressources qu’elles contiennent. 
Afin d’y parvenir de façon généralisée, il est nécessaire d’améliorer 
le renforcement des capacités des acteurs clés du tourisme en 
élaboration de politiques et stratégies de tourisme durable. 

À cette fin, le PNUE de concert avec Rainforest Alliance et le 
Système d’intégration de l’Amérique Centrale (SICA) sont en train 
d’élaborer le projet « Promouvoir le tourisme patrimonial : préserver 
les trésors d’aujourd’hui pour les générations de demain ». Ce 
projet entend identifier les besoins en renforcement des capacités 
des parties prenantes clés du tourisme en Amérique centrale et 
poursuivre la mise en place d’un séminaire de renforcement des 
capacités (formation des formateurs) qui sera axé sur des approches 
novatrices de promotion du tourisme durable sur les sites du 
patrimoine naturel et culturel. 

ACTIVITÉS

Le SICA évalue le niveau de capacités locales et nationales 
disponibles pour promouvoir le tourisme durable sur les sites du 
patrimoine naturel et culturel, ainsi que les réponses aux besoins 
en capacités qui ont été déterminés. Il identifie également les 
principales parties prenantes du secteur qui doivent être formées 
(par exemple, associations de guides touristiques, offices de 
tourisme, gestionnaires de parcs, organisations du tourisme, etc.) et 
impliquées dans le projet. 

PROMOUVOIR LE TOURISME PATRIMONIAL : 
PRÉSERVER LES TRÉSORS D’AUJOURD’HUI 

POUR LES GÉNÉRATIONS DE DEMAIN

CONTEXTE

Le parc national de l’île Cocos au Costa Rica, seule île du 

Pacifique Est tropical pourvue d’une forêt humide tropicale, a 

été inscrit sur la liste du patrimoine mondial en 1997.

• En s’appuyant sur les leçons tirées de la phase d’évaluation, 
les experts en tourisme vont explorer les exigences, besoins et 
capacités de décideurs spécifiques pour élaborer les matériaux 
de formation en vue de promouvoir le patrimoine naturel et culturel 
comme un atout du tourisme durable. 

• Un groupe consultatif sera établi pour soutenir la mise en place 
d’un séminaire de renforcement des capacités et l’élaboration de 
matériaux de formation.

Sur la base de cette évaluation, Rainforest Alliance en coopération 
avec le PNUE, l’UNESCO, la Convention sur la diversité biologique 
et la Fondation des Nations Unies élaborent un kit d’information 
convivial pour soutenir le séminaire de renforcement des capacités. 
Ce kit reposera sur des méthodes participatives afin de s’assurer que 
les futurs formateurs seront en mesure de diffuser la connaissance 
et améliorer davantage l’assimilation du développement du 
tourisme durable en Amérique centrale. Ces initiatives faciliteront 
l’harmonisation des activités touristiques de la région aux objectifs de 
la Convention sur la diversité biologique (CDB) et de la Convention 
du patrimoine mondial. Il est prévu qu’une série d’outils et de 
matériaux de soutien, ainsi que des exercices novateurs, viennent 
compléter ce kit, avec des études de cas à même d’inspirer les 
gouvernements, les agences de développement, les entreprises 
et les organisations non gouvernementales à mettre en œuvre de 
bonnes pratiques de tourisme durable. 



Le tourisme durable sur les sites du patrimoine naturel et 

culturel d’Amérique centrale cherche à préserver les régions 

riches en biodiversité... 

PARTENARIAT

Le projet « PROMOUVOIR LE TOURISME 
PATRIMONAIL : PRÉSERVER LES TRÉSORS 
D’AUJOURD’HUI POUR LES GÉNÉRATIONS DE 
DEMAIN » est élaboré par le PNUE en partenariat 
avec le ministère du Tourisme du Costa Rica, le 
Système d’intégration de l’Amérique Centrale (SICA) 
par l’intermédiaire de la Direction du tourisme du 
secrétariat général (DITUR). Le projet a reçu le 
soutien financier du ministère français de l’Écologie, 
de l’Énergie, du Développement durable et de 
l’Aménagement du territoire, ainsi que de la Fondation 
des Nations Unies. Il est soutenu par les décisions du 
Groupe de Travail International sur le Développement 
du Tourisme Durable (GTI-DTD) et tient également 
compte de la résolution du CCT et du Conseil des 
ministres de la Culture d’Amérique centrale d’intégrer 
trois modèles régionaux de développement durable 
dans le tourisme culturel. Rainforest Alliance, chargé 
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de la mise en œuvre, a établi un processus participatif 
avec les organisations du tourisme clés. L’UNESCO, 
la CDB, le PNUE, le SICA, le ministère du Tourisme 
du Costa Rica et la Fondation des Nations Unies sont 
membres du conseil consultatif du projet et donnent 
des conseils sur le développement du séminaire et 
des matériaux de renforcement des capacités.

... et fournit des opportunités économiques aux 

communautés locales.


